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[aHHas cTaTbs NOCBALEHA MPUMEHEHWIO M KOTHUTUBHOMY aHanMay’ nepeBogyYeckux
TpaHcopmaL iy Npy ocyLLecTBAEHAN NepeBosa CKasku «MpukntoyeHns Anucsl B CTpaHe uy-
[Eec» C aHrMMIACKOrO si3blKa Ha pyCCKNii.

KnioueBble CNOBa: KOTHUTMBHOE MOZAENMPOBaHWE, NepeBoAYeckas TpaHchopmauus,
KOTHWTUBHas NMHTBUCTUKA, AHTPOMOLEHTPUYECKas NapagnurMa.
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This article is devoted to the application and cognitive analysis of translation transfor-
mations when translating thefairy tale ‘Alice's Ads®entures in Wonderland"from English into
Russian.

Key words: cognitive modeling, translation transformation, cognitive linguistics, anthro-
pocentric paradigm.

Llenbto HaLLero UccnefoBaHunA ABSAETCH aHaIn3 nepeBogYeCcKmX TpaHc-
(hopmaumii, MCnonb3oBaHHbLIX B MaTepumane ckasku Jibtonca Kapponna «Mpu-
KnoyeHus Anucel B CTpaHe YyAec» U ee U3BECTHBIX NepeBoaXx, BbIMOHEH-
HbiX H. [emypoBoii u B. 3axogepoM. AHann3 NpoBoAW/CS € NCNO/b30BaHN-
€M KOTHUTMBHOI MoJenu nepeBoAyecknx npeobpasoBaHuii, paspaboTaHHoi
B cTatbe [. M. MupoHoBoit 1 A. B. MeHbKOBOW «MogennpoBaHue nepe-
BOJYECKMX TpaHCHOpPMaLMiAi: KOTHUTUBHBIWA acnekT (Ha marepuane pomaHa
[boxelin OcTuH "FopgocTb U npeaybexgeHune”)» [KO]. Mbi cTaBunm nepeg
co6oii 3agaun onucaHnsa CyLwHOCTK (heHOMeHa MepeBoAYecKMX TpaHcdop-
mMauuii, aHanusa Ux TUMOMOTUN W BbISBNEHUA CBSA3N MeXAY KOTHUTUBHbIMU
eANHULLAMU N UX A3bIKOBBIMU penpeseHTaLMaMn.B-Npesenax nepesojyeckmx
TpaHcgopmaLluii.

B kayecTBe METOZ0B MCC/EA0BaHUA ObI/IM MCMNO/b30BaHbl KOHLENTYalb-
HbIA 1 COMOCTaBMTENbHbIA aHanM3bl OPUFMHANA U TEKCTOB NepeBofa, Bbl-
MOJTHEHHOr0 Ha MaTepuase BbllLeyKa3aHHbIX NCTOYHUKOB.

Co CTOPOHbI KOTHUTUBHOM IMHIBUCTMKM NPOLLECC NepeBoa TpebyeT OT ero
paspaboTumKa YMeHNs «BUAETb 3a CI0BAMU MbIC/b», Ce0BaTeNlbHO, «hopMu-
poBaTh, OTTAIKMBAsACH OT CNOB TEKCTA, KOrePeHTHYH KOHLENTYa/IbHYH0 CTPYK-
TYpY B CO3HaHWM 1 3aTeM BOM/IOLLATL ee Ha ApYrom A3bike» [8, c. 140].

B COBpeMeHHOIN ANHTBUCTUKE BbIAENAOTCH HECKONbKO TWUMOB Mpeo6-
pa3oBaHuii, KOTOpble MPONCXOAAT MpU NepeBoje C y4&TOM 0COBeHHOCTEN
A3blKa opurnHana-[4, c. 159-166]:

1. Jlekcmyeckve npeobpa3oBaHMA: KalbKUPOBaHWe, TPAHCKPUMNLUUA U
TpaHCnUTepaLms, KOHKpeTU3aLmsa, reHepanmsanms n Mogynaums.

2. FpammaTunyeckue: YneHeHne n 06beANHEHWe NPeANOXEHNI, Frpamma-
TUYecKue 3aMeHbl, CUHTaKCUYeckoe ynogobneHue.

3. JleKcuKo-rpaMMaTuyeckme: aHTOHMMWYECKUIA MnepeBof, LenoCcTHOe
npeobpa3oBaHue, IKCNIMKaLuA, KOMneHcauus, fob6asneHve, onyLieHume, M-
nAvKauus, nanomarumsaunsa v gemamoMaTusanms.

Mpun aHanu3e nepesoga b. 3axopepa Hamy 66110 06HApPY>KeHO 99 nek-
Cnyeckunx TpaHchopmaumin (16% oT 06Lero KonnyecTsa), 243 rpammarmye-
CKMX (40%) n 263 nekcuko-rpammaTudeckmnx (43%). B nepesoge H. Jemy-
POBOi 6bIN0 MAEHTU(MLMPOBAHO 86 nekcuyecknx npeobpasosaHuii (14%).
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248 rpaMmMaTuyeckux (41%) n 272 nekcuko-rpammaTuyeckux (45%). Kak
MOXHO 3aMeTWTb, JONW TPaHC(HOPMaLMil B KXLOM U3 NepeBOoB MpakTu-
YeCKW paBHble.

B Hawem uccnegoBaHWM Mbl UCMOMAb3YEM MOAENb KOTHUTUBHOIO OMNu-
CaHWs MepeBOAYECKMX TpaHC(OpMaumMii, NpeACcTaBNeHHYIO B HayYHOM WC-
cnegosaHum [10] n LONONHEHHYIO TeOPMEl KOTHUTUBHOTO NOAXO0AA K A3bIKY,
KoTopas n3noxeHa B pabote R. Langacker "Cognitive Grammar” [13]. 37a
MOZE/Nb BK/KOUaeT B Ce6a cnefytolme BaXKHbIE aCMeKTbl:

1 OnpegeneHuve eguHULbBI NePeBOa: Mbl pacCMaTpMBAEM, Kakasg-4acTb
TeKCTa AB/ISeTCA 0CHOBOM nepesoga [13].

2. ®opmaT 3HaHWUA: Mbl aHaNU3NpyeM, Kakoil TN KoHuenta MaHude-
CTMpYyeTCs B Npefenax TpaHcopmMaumMm Ha MHOCTPaHHOM aA3blke (UH) 1 Ha
pofHoM asbike (M4).

3. Mbl OLeHMBaeM, COAEPXMUT N1 3TOT (hopMaT NEPBUYHOE UK BTOPUY-
HOe 3HaHMue.

4. KOrHWUTVBHbIE MEXaHW3Mbl: MOJ HMMU Mbl NOAPa3yMeBaeM pasfiny-
Hble OrepaLumM, KOTopble NOMOratT Ham ofpabaTbiBaTb MHOPMaLUIO 1 Op-
raHvW30BbIBaThb ee B KOHLENTbI 1 KaTteropnin-[10].

[Janee paccMOTPUM KOHKPETHbIE VNMKOCTPALUN NPUMEHEHUA [AHHOM
MOZENn Ha MaTepmasne OCHOBHbIX TUMOB NepeBoAYeCcKNX TpaHchopmaLmii B
YyKa3aHHbIX TekcTax. HauHem c-1ekcuyeckmx TpaHchopmauuii. B BapuaH-
Te B. 3axogepa 6b110 NPYUMEHEHO Ka/lbKUPOBAHWE «BHU3, W BHWU3, U BHU3!»,
KOTOpOe MpW COXPaHEHWW. CMbICNa OpUrMHana MOCAYXWNOo feTanv3auuu
cofepxaHus “Down, down, down” [12, c. 14]. —«W oHa Bce neTena: BHW3,
1 BHW3, U BHM3!» [6, C.-9] TakuMm Npmémom Obin BbIpaXKeH (peliMm cocToAHUA
repovHu, a UMeHHO nageHune, oHo xe “thefall’”B ncxogHom Tekcrte [1]

“Would thefalINEVER come to an end! ”’[12, c. 14] - «Hey>kenu sTomy
He 6yfeT koHua?» (nep. H. lemyposoii) [5, c. 5] - «Hey>kenn 3aTo HUKorga
He KOHYUT.CcA?» (nep. b. 3axogepa) [6, c. 9] Cnefytowein B JaHHOM OTPbIB-
Ke TpaHChopMaLmeii ABNseTCS reHepanmsaums. B 4Byx BapmaHTax nepesoga
Mbl.BMAMM 0606LeHne aHrauiickoro “thefall”no mecToumeHus «3To/3To-
My», nNpefcTaBastolLee co60i BbipaXeHNe UHAYKTUBHOIO (hopMarta 3HaHWs
«OT YaCTHOro - K obwemy» [11].

MepeiigeM K rpaMMaTuy4ecKMm TpaHc(opmaumsm. She walked sadly
down the middle, wondering how she was ever to get out again ’ [12, c. 15]. -
«... OHa mpoLna no 3any, ¢ rpycTbio coobpadkasl, Kak el 0Tcloaa BbIopaThbCs»
[5, c. 7]. 3gech B nepeBoge H. JemypoBoOii MOXHO rOBOPWTL O CMHTAKCUYECKOM
ynoao61eHUN UK 0 HyNeBOW TpaHcopMaLmn. MOCKoNbKY MOAENN OpurnHana
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M NepeBofa COBMAJAOT, KOHLENTYyabHas 06/1acTb B JaHHOM Cly4yae OCTaeTcs
HeM3MeHHOM, KakK 1 hopmaT NpeacTaB/ieHNs 3HaHUIA. B 3TOM KOHTEKCTe 06pas30-
BblBaeTCA (hpelim MeHTalbHOr0 COCTOSHMSA, KOTOPbIN BbIPaXaeTCs B CI0BOCOYe-
TaHusAx «walkedsadly» u «npowna, ¢ rpycTbio coobparkasts.

Hamu 6b1/11 BbISiBIEHbI W APYriie pa3HOBUAHOCTM rpaMMaTMYEeCKMX npe-
06pa3oBaHWil - UfeHeHWe 1 0bpaTHOe eMy 06begUHEHWE MpPeasioKeHuin. B
nepesoge H. [lemypoBOii YneHeHMe NPOM3OLLIO MO BCEMY aHaNM3MpyemMoMy
oTpbIBKY: "There were doors all around the hall, but they were all locked; and
when Alice had been all the way down one side and up the other, trying every
door, she walked sadly down the middle, wondering how she was ever. to get
out again ”[12, c. 15]. - «/lBepeii B 3ane 6bI10 MHOXKECTBO, HO BGE.OKa3annchb
3anepThl. Annuca nonpobosana OTKPbITb UX - CHavyana ¢ OJHON CTOPOHbI
NOTOM C Apyroi, Ho, y6eamBLUNCH, YTO HW OAHA He NofAaeTes, OHa npoLuna
Mo 3any, C rpycThbi0 coobparkas, Kak eil oTcrofa BolopaTkes» [5, ¢. 7]. Kak
npaBsunio, TpaHcgopmaLma CTPYKTYpbl NpesnoXeHuii B NpoLecce nepesoja
CMOCOBCTBYET COXPAHEHWIO NMePBOHAYa/ILHOIO CMbIC/1a NPU Nepexose Ha Apy-
rovi A3blK, a TaK)Xe ynpoLLaeT BOCNPUATINE TeKCTa 4Nia untarenei [7, c. 307].

B nepesoge b. 3axofepa npousowno 00beANHEHWE MPEASIOXKEHUIA 13
pasnuuHbix ab3aues. ““...She walked sadly.down the middle, wondering how
she was ever to get out again. Stiddenly she came upon a little three-legged
table, all made ofsolid glass; there-wses nothing on it except a tiny golden
key... ’[12, c. 15] - «OHayHbINO pacxa>kusana B3aj v Brepes, nolTascb npu-
JymaTb, Kak el 0Tcrofa BblbpaThCs, Kak BApYr HATKHYaCh Ha ManeHbKuit
CTEKNAHHBIA CTONMK, HA KOTOPOM Ne>Kan KPOXOTHbIA 300TOR KIUMK»
[6, c. 11]. KOrHMTMBHbLIM-MEXaHM3MOM, 334€e/iCTBOBaHHbIM MpPU 06bEANHE-
HUW NPeANOoXKeHNNA, ABASETCA CUHTE3, KOTOPbIA NO3BONSAET NepeBOfUNKY Ha
OCHOBE CBOMX AA3bIKOBbIX 3HAHWI, NOTMKWN N KOHTEKCTA KOHCTPYMPOBAaTL Npu
nepesoje 6onee cnoXxHoe cobbiTue [3, c. 102].

N3 uucna nekcuko-rpammaTuyecknx TpaHchopmaumii pacCMOTPUM
npumep “Down, down, down' [12, c. 14]. - «W oHa BCE neTena: BHU3, 1 BHU3,
n BHU3!» [6, c. 9] B BapmaHTe b. 3axoaepa B paHee pa3bupaemMoM OTPbIB-
Ke_6b1710 npumeHeHo go6asneHne «W oHa Bce neTena». 3aecb MCMOb30Ba-
HMe ero, Kak 1 KanbKnpoBaHWs, NOHaA00MNock AN feTanmnsaumm cybbekta
NPeLNoXeHNs B penpeseHTauun gpenva nageHuns [1].

‘Down, down, down' [12, c. 14]. - «A OHa BCe nafjana v nagana»
[5, c. 5]. Tak Kak B nepeBoge H. lemypoBoii BbipaxxeHne dpeiima “thefall™
CONPOBOXAAN0Ch rpamMmmMaTnYecKoii 3aMeHO, To, CNeAoBaTeNbHO, Hanpasne-
HWe MaZeHuns BMOJIHE IOTUYHO 6bL10 ONYLLEHO.

m



O6palleHne K MOAENMPOBAHMIO KOHLENTyallbHbIX OCHOB MepeBo-
[ia NO3BONAET He TOMbKO FNyOXe MOHATb 3TOT MPOLECC HAa YPOBHE A3bIKO-
BbIX CPeACTB, HO U OCMbIC/IMTb B CBETE aHTPOMOLIEHTPUYECKO Napagnrvbl
[9, c. 31]. MNpeobnagaHne rpamMmaTUyeCKUX W JIEKCUKO-rpaMMaTUYECKUX
TpaHcopmMaunii B aHaNM3MpyeMbIX NepeBodax, BEPOATHO, CBA3AHO Kak C
pasnnuUAMK rpamMmMaTUYeCcKoro CTPOs aHr/IMNCKOro U PyCCKOro s3blkoB [2].
Tak U C HAMEPEHUEeM COXPaHWUTb CTWNb aBTopa Npou3BefeHus U JO6UTHLCA
3KBWBaNEHTHOCTU OPUTMHASIBHOMY TEKCTY.
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